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NARIZENI KOMISE (ES) & 1980/2006

ze dne 20. prosince 2006,

kterym se stanovi pfechodnd opatfeni ménici nafizeni (ES) & 2076/2002 a rozhodnuti 2001/245/ES,
2002/928/ES a 2006/797[ES, pokud jde o dalsi pouZivini nékterych d¢innych litek neuvedenych
v pfiloze I smérnice 91/414/EHS v dusledku pfistoupeni Bulharska

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na ¢l. 4 odst. 3 této smlouvy,

S

ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

a zejména na clanek 42 tohoto aktu,

vzhledem k témto dtivodiim:

()

()
C)

v

Nafizeni Komise (ES) ¢ 2076/2002 () a rozhodnuti
Komise 2001/245]ES (), 2002/928]ES (%)
a 2006/797|ES (* obsahuji ustanoveni pro nezafazeni
nékterych G¢innych litek do pfilohy I smérnice
91/414[EHS a pro odnéti vSech povoleni pro piipravky
na ochranu rostlin obsahujici tyto G¢inné latky ¢lenskymi
stty. Tyto akty stanovi odchylky umoziujici nadile
pouzivat nékteré uvedené latky po omezenou dobu,
nez budou vyvinuta alternativni feSeni.

Bulharsko uplatnilo pfechodnd opatfeni pro nékteré
Gcinné latky s cillem zajistit, aby mohla byt vyroba zasta-
vena postupné nebo aby mohla byt pfedlozena doku-
mentace spliujici poZadavky smérnice 91/414/EHS.

Informace byly pfedlozeny Komisi a ta je spolecné
s odborniky z ¢lenskych statd vyhodnotila, pficemz se
ukdzalo, Ze je tfeba naddle dotlené litky pouzivat. Je
proto opravnéné za piisnych podminek, jejichz cilem je
snizit jakdkoli moznd rizika na minimum, povolit delsi
obdobi pro odnimdni stavajicich povoleni pro nezbytnd
pouziti, pro néZ v soucasné dobé nejsou k dispozici
Zadna alternativn{ feSeni.

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 a rozhodnuti 2001/245/ES,
2002/928[ES a 2006/797|ES by proto méla byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéna.

Ut. vést. L 319, 23.11.2002, s, 3. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1335/2005 (Uf. vést. L 211, 13.8.2005, s. 6).
Uf. vést. L 88, 28.3.2001, s. 19.

Ut. vést. L 322, 27.11.2002, s. 53. Rozhodnuti naposledy pozmgé-
néné nafizenim (ES) ¢. 1335/2005.

Uf. vést. L 324, 23.11.2006, s. 8.

Opatfeni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 se méni takto:

1. V ¢lanku 2 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

,4. Odchylné od odstavce 3 mize Bulharsko, pokud jde
o povoleni piipravka na ochranu rostlin obsahujicich latky
uvedené ve sloupci A piilohy II, ponechat v platnosti povo-
len{ ptipravkii na ochranu rostlin obsahujicich tyto latky pro
potfeby uvedené ve sloupci C az do dne 30. ¢ervna 2009,
pokud:

a) se dalsi pouzivani povoli pouze tehdy, nema-li skodlivy
G¢inek na lidské zdravi nebo na zdravi zvifat
a nepfijatelny vliv na Zivotni prostiedi;

b) dané pfipravky na ochranu rostlin, které zistaly na trhu,
se znovu oznadi tak, aby odpovidaly podminkdm omeze-
ného pouzit;

¢) se ulozi viechna vhodnd opatfeni ke zmirnéni jakéhokoli
mozného rizika;

d) jsou usilovné hleddna alternativni feSeni pro tato pouZiti.

Bulharsko kazdoro¢né nejpozdéji do 31. prosince uvédomi
Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s uplatiiovinim
tohoto odstavce, a zejména o opatienich piijatych na zdkladé
pismen a) az d).”



23.12.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 368/97
2. V ¢lanku 3 se dopliiuje nové pismeno c), které zni: a) se dali pouzivini povoli pouze tehdy, nema-li skodlivy

G¢inek na lidské zdravi nebo na zdravi zvifat
a nepfijatelny vliv na Zivotni prostfedi;

,0) pro pouziti, u kteryjch md byt povoleni odejmuto do
30. ¢ervna 2009, skon¢i nejpozdéji dne 31. prosince
2009 b) se dané pipravky na ochranu rostlin, které zistaly na
trthu, znovu oznadi tak, aby odpovidaly podminkim
omezeného pouZziti;

3. Piiloha II se méni takto:

¢) se ulozi viechna vhodnd opatieni ke zmirnéni jakéhokoli
) o mozného rizika;
a) Nadpis se nahrazuje timto:

»Seznam povoleni uvedenych v €L 2 odst. 3 a 4. ] ] . o . »
d) jsou usilovné hleddna alternativni feSen{ pro tato pouZiti.

b) V fadku tykajicim se bensultapu se ve sloupci B dopliiuje
slovo ,Bulharsko“ a ve sloupci C se dopliuji slova
,slunecnice, fepa, brambory a vojtéska*“.

Bulharsko kazdorocné nejpozdéji do 31. prosince uvédomi
Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s uplatiiovdnim
tohoto odstavce, a zejména o opattenich piijatych na zdkladé
pismen a) az d).

¢) V fadku tykajicim se prometrynu, se ve sloupci
B dopliyje slovo ,Bulharsko” a ve sloupci C se dopliuji

slova slunecnice, bavlna a umbelliferac*. 2. V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec 2, ktery zni:

,Odchylné od prvniho odstavce by méla byt lhita stanovend
Bulharskem v souladu s ¢l. 4 odst. 6 smérnice 91/414/EHS
pro pouziti uvedend v ¢l. 2 odst. 2 co nejkrat$i a neméla by
trvat déle nez do 31. prosince 2009.“

d) V radku tykajicim se terbufosu se ve sloupci B dopliiuje
slovo ,Bulharsko“ a ve sloupci C se dopliuji slova ,Pouze
pro profesiondlni uZivatele s vhodnym ochrannym vyba-
venim. OSetfeni pidy pro brambory, tabdk, bavinu
a fepu.”

Cldnek 3
Cldnek 2 Rozhodnuti 2002/928/ES se méni takto:

Rozhodnuti 2001/245/ES se méni takto:

1. V clanku 2 se dopliuje nové pismeno d), které zni:

1. Clinek 2 se nahrazuje timto:

,Clanek 2

1. Clenské staty zajisti, aby:

a) povoleni piipravki na ochranu rostlin obsahujicich zineb
byla odiata do Sesti mésici ode dne pfijeti tohoto
rozhodnuti;

b) ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti nebyla na zakladé
odchylky ~stanovené v ¢l 8 odst. 2 smérnice
91/414[EHS udélena nebo obnovena Zzddnd povoleni
pipravktl na ochranu rostlin obsahujicich zineb.

2. Odchylné od odstavce 1 mize Bulharsko, pokud jde
o povoleni piipravkii na ochranu rostlin obsahujicich zineb,
ponechat v platnosti povoleni piipravkii na ochranu rostlin
obsahujicich latku pro pouziti pro zahradnické plodiny,
vinnou révu, tabdk, jablka a peckové ovoce, pokud:

,d) pro povoleni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich
laitky uvedené ve sloupci A piilohy méze Bulharsko
ponechat v platnosti povoleni pifipravk na ochranu
rostlin obsahujicich tyto litky pro potfeby uvedené ve
sloupci C az do dne 30. ¢ervna 2009, pokud:

i) se dalsi pouzivani povoli pouze tehdy, nemd-li
kodlivy ucinek na lidské zdravi nebo na zdravi
zvifat a nepfijatelny vliv na Zivotni prostfedi,

ii) se dané pipravky na ochranu rostlin, které zistaly
na trhu, znovu ozna¢i tak, aby odpovidaly
podminkdm omezeného pouziti,

ii) se uloZi viechna vhodnd opatieni ke zmirnéni jaké-
hokoli mozného rizika,

iv) jsou usilovné hleddna alternativni feSeni pro tato
pouziti.
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Bulharsko kazdoro¢né nejpozdéji do 31. prosince uvédomi
Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s uplatfiovanim
tohoto odstavce, a zejména o opatienich pfijatych na zdkladé
pismen a) az d).

2. V ¢lanku 3 se dopliiuje nové pismeno c), které zni:

,¢) pro pouziti, u kterych ma byt povoleni odejmuto do
30. ¢ervna 2009, skon¢i nejpozdéji dne 31. prosince
20097

3. V piiloze v fadku tykajicim se benomylu se ve sloupci
B dopliuje slovo ,Bulharsko” a ve sloupci C se dopliuji
slova ,Pouze pro profesiondlni uzivatele s vhodnym
ochrannym vybavenim. Vinice, broskve, rajcata a tabdk.

Clanek 4

Rozhodnuti 2006/797/ES se méni takto:

1. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 se nahrazuje timto:

,2.  Odchylné od odstavce 1 a ¢lanku 2 muze Bulharsko
ponechat v platnosti povoleni pfipravkii na ochranu rostlin
obsahujicich tetrathiokarbondt sodny pro pouziti uvedend ve
sloupci C, a to do dne 30. ¢ervna 2009, pokud:

a) se dal§i pouzivani povoli pouze tehdy, nema-li skodlivy
ucinek na lidské zdravi nebo na zdravi zvifat
a nepfijatelny vliv na Zivotni prostiedi;

b) se dané piipravky na ochranu rostlin, které zistaly na
trthu, znovu oznadi tak, aby odpovidaly podminkdm
omezeného pouziti;

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. prosince 2006.

¢) se uloZi viechna vhodnd opatfeni ke zmirnéni jakéhokoli
mozného rizika;

d) jsou usilovné hleddna alternativni feseni pro tato pouziti.

3. Doteny clensky stat kazdorotné nejpozdéji do
31. prosince uvédomi Komisi o opatfenich pfijatych
v souvislosti s uplatiiovdnim odstavcd 1 a 2, a zejména
o opatfenich pfijatych na zdkladé pismen a) az d) obou
odstaved.”

2. V ¢&anku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,2U povoleni, kterd se v souladu s ¢l. 3 odst. 1 odejmou
nejpozdéji do 31. kvétna 2010, skonéi lhita nejpozdéji
dne 30. listopadu 2010.

U povoleni, kterd se v souladu s ¢l. 3 odst. 3 odejmou
nejpozdéji do 30. Cervna 2009, skonéi lhita nejpozdéji
dne 31. prosince 2009.“

3. V priloze rozhodnuti 2006/797ES se nézev piilohy nahra-
zuje slovy ,Seznam povoleni uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a 2
V fidku tykajicim se tetrathiokarbondtu sodného se ve
sloupci B dopliuje slovo ,Bulharsko* a ve sloupci C se
doplije véta ,Dezinfekce pidy zahrad a vinic.”

Clinek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost s vyhradou vstupu a dnem
vstupu v platnost smlouvy o pfistoupeni Bulharska
a Rumunska.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise



